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Gouvernement portugais et la troisieme soit par le 
Secretaire general de l'organisation des Nations Unies, 
soit par le President du Conseil de securite en consultation 
avec les deux gouvernements interesses 4Q7. 

A la meme seance, le representant du Senegal * a 
declare, en reponse au representant du Portugal, que son 
crouvernement n'avait vas eu recours a l'Article 33 de la - 
Charte car il ne pouv& pas avoir confiance en un inter- 
locuteur dont la •á mauvaise foi •â etait aussi evidente. 
II a fait observer que le Portugal, bien qu'ayant declare 
son intention de respecter scrupuleusement la souverainete 
et l'integrite territoriale du Senegal, et malgre I'avertisse- 
ment solennel que lui avait adresse le Conseil de securite 
par sa resolution 178 (1963), avait commis 16 nouvelles 
violations du territoire senegalais en deux ans 498. 

A la 1210e seance, le representant de la Cote d'Ivoire a 
presente un projet de resotution49@, dont les auteurs 
etaient la Cote d'Ivoire, la Jordanie et la Malaisie. 

A la 1212e seance, le 19 mai 1965, le projet de resolution 
commun a ete adopte a l'unanimite 500. 

Le texte de cette resolution 501 etait le suivant : 
Le Conseil de securite, 

•áPrenant acte de la plainte du Senegal contre le 
Portugal contenue dans les documents S/6177, SI6196 
et Sl6338, 

Ayant entendu les declarations des representants du 
Senegal et du Portugal concernant les violations par les 
forces militaires portugaises du territoire senegalais, 

<< 1.  D<'plorfpruJ0n&n1or1t toiires les incursionsde for- 
CL'S militaires poriiigaises sur IL. ierriroire dnegalais; 

•á 2. Reafirme sa resolution 178 (1963) du 24 avril 
1963; 

•á 3. Demande a nouveau au Gouvernement du 
Portugal de prendre toutes les mesures efficaces neces- 
saires pour interdire toute violation de la souverainete 
et de l'integrite territoriale du Senegal; 

4. Demande au Secretaire general de suivre I'evo- 
lution de la situation. •â 
Le President (Malaisie) a declare clos le debat du Con- 

seil relatif & cette question 5Ola. 

SITUATION DANS LES TERRiTOIRES AFRKAINS 
ADMINISTRES PAR LE PORTUGAL 

Decision du 23 novembre 1965 (12688 seance) : 
Le Conseil a : 
i) Deplore la carence du Gouvernement portugais q u ~  

ne se conformait pas aux resolutions anterieures du 
Conseil de securite et de l'Assemblee genkrale et ne 
reconnaissait pas le droit des peuples qu'il adminis- 
trait a l'autodetermination et a l'independance; 

ii) Fait appel au Portugal pour qu'il donnat immediate- 
ment effet, dans les territoires qu'il administrait, aux 

4s1 12068 seance, par. 3 a 46. 
*" 1206e seance, par. 76 88. Pour la discussion relative aux 

dispositions du Chapitre VI de la Charte, voir chap. X,, cas nos 3 et 5, 
4O9 1210e seance, par. 84 a 94. 

1212 seance, par. 37. 
5" S/RES/204 (1965), Doc. off., 208 annee, Rdsolutions et deci- 

sions du Conseil de sdcuritd, 1965, p. 12 et 13. 
501R 121Ze seance, par. 72. 

principes de l'autodetermination enonces dans les 
resolutions anterieures de l'Assemblee generale et du 
Conseil de securite ; 

iii) Prie tous les Etats de s'abstenir immediatement 
d'offrir au Gouvernement portugais une assistance 
quelconque qui le mette en mesure de poursuivre la 
repression qu'il exercait sur les populations des terri- 
toires africains qu'il administrait, ainsi que de prendre 
toutes les mesures necessairespour empecher la vente 
et la fourniture au Gouvernement portugazs d'armes 
et d'equipements militaires qza pourraient servir a 
cette Jin, y compris la vente et la livraison d'equipe- 
ments et de matdriaux destines a la fabrication et d 
l'entretien d'armes et de munitions devant etre utili- 
sees dans les territoires administres par le Portugal, 
et de faire connaitre au Secretaire general toutes les 
mesures qu'ils prendraient pour appliquer les dis- 
positions de cette demande di1 Conseil de securite; 

iv) Prie le Secretaire general d'assurer l'application des 
dispositions de la resolution, de fournir l'assistance 
qu'il estimerait necessaire et de rendre compte au 
Conseil de securite au plus tard le 30 juin 1966. 

Par une lettre 502 datee du 2 aout 1965, les representants 
permanents de l'Algerie, du Burundi, du Cameroun, du 
Congo (Republique democratique du), de la Cote d'Ivoire, 
du Dahomey, de l'Ethiopie, du Ghana, de la Guinee, de 
la Haute-Volta, du Kenya, du Liberia, de la Libye, de 
Madagascar, du Malawi, du Mali, du Maroc, de la 
Mauritanie, du Nigeria, de l'Ouganda, de la Republique 
arabe unie, de la Republique centrafricaine, de la Repii- 
blique-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Senegal, du 
Sierra Leone, de la Somalie, du Soudan, du Tchad, du 
Togo, de la Tunisie et de la Zambie ont demande que le 
Conseil soit convoque dans les meilleurs delais pour 
examiner une fois de plus la situation dans les territoires 
africains administres par le Portugal. La lettre rappelait 
la resolution 183 (1963) du 11 decembre 1963 par laquelle 
le Conseil de securite avait desapprouve le fait que le 
Portugal n'eut pas applique sa resolution anterieure 180 
(1963) du 31 juillet 1963, dans laquelle le Conseil avait 
declare que la situation dans les territoires africains admi- 
nistres par le Portugal troublait gravement la paix et la 
securite en Afrique et avait invite le Portugal a appliquer 
d'urgence des mesures tendant a l'octroi immediat de 
l'independance a ces territoires conformement aux aspira- 
tions de la population 503. Depuis lors, etait-il ajoute dans 
la lettre, le Portugal ((avait non seulement persiste dans 
son refus delibere d'appliquer les mesures preconisees dans 
les resolutions du Conseil de securite et de l'Assemblee 
generale D, mais il avait egalement ((intensifie son action 
repressive et ses operations militaires contre les popula- 
tions de ces territoires en vue de mettre en echec leurs 
aspirations legitimes a l'autodetermination et a l'inde- 
pendance •â. Dans l'application de cette politique, le 
Portugal avait continue & beneficier de l'assistance mili- 
taire et autre d'un certain nombre de gouvernements, en 
particulier de certains de ses allies militaires. En outre il 
s'etait rendu coupable de nombreuses violations de I'inte- 
grite territoriale de pays africains independants, voisins 
des territoires qu'il administrait. Cette situation avait 

502 S/6585, Doc. off., 20e annde, Suppl. dejuil1.-sept. 1965, p. 147 
8 149. 

'08 On trouvera un compte rendu des debats qui ont conduit Zi 
l'adoption de ces resolutions dans le Repertoire de la pratique du 
Conseil de sdciirite, Suppl. 1959.1963, chap. VIII,  p. 209 a 213. 
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cause une profonde inquietude lors de la reunion des chefs 
d'Etat ou de gouvernement africains au Caire en juillet 
1964, de la reunion des chefs d'Etat et de gouvernement 
des pays non alignes au Caire en octobre de la meme 
annee, et de la reunion des ministres de l'organisation de 
l'unite africaine a Nairobi en fevrier et mars 1965. Le 
Comite special charge d'etudier la situation en ce qui 
concerne l'application de la Declaration sur l'octroi de 
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux, a 
l'issue d'un voyage qu'il venait d'effectuer en Afrique, 
avait, dans sa resolution du 10 juin 1965, exprime sa 
conviction que l'attitude du Gouvernement portugais 
constituait une menace pour la paix et la securite en 
Afrique. Compte tenu de cette situation, il apparaissait 
donc nettement que •á l'obstination du Portugal et sa 
volonte de maintenir sa domination sur les territoires 
coloniaux n qu'il administrait constituait une serieuse 
menace pour la paix et la securite •â. 

Par une lettre 504 datee du 15 octobre 1965, les represen- 
tants du Liberia, de Madagascar, du Sierra Leone et de 
la Tunisie ont fait savoir au Conseil de securite qu'ils 
avaient ete charges par l'organisation de l'unite africaine 
de porter devant le Conseil la question des territoires 
africains occupes par le Portugal ainsi que la question 
de l'apartheid en Afrique du Sud. En consequence, ils 
demandaient une reunion urgente du Conseil de securite 
pour examiner ces questions. 

A la 1250e seance, le 4 novembre 1965, le Conseil a 
inscrit cette question a son ordre du jour 505. 11 a examine 
la question a ses 1250e, 1253e a 1256e, et 1266e a 
1268e seances, entre les 4 et 23 novembre 1965. Au cours 
de ces reunions le Conseil a invite lesrepresentants du Li- 
beria, de Madagascar, du Portugal, du Sierra Leone et de 
la Tunisie a participer a la discussion. Le Conseila egale- 
ment invite, a sa 1255s seance, le representant de la 
Republique-Unie de Tanzanie a participer a la discus- 
sion 506. 

Les representants du Liberia *, de Madagascar *, du 
Sierra Leone *, de la Tunisie * a la 1250e seance, et le 
representant de la Republique-Unie de Tanzanie a la 
1259 seance, ont attire l'attention du Conseil sur le fait 
que lePortugal n'avait pas encore appliquela resolutiondu 
Conseil de securite du 31 juillet 1963 qui constatait que la 
situation dans les territoires administres par le Portugal 
troublait gravement la paix et la securite en Afrique et qui 
invitait le Portugal a appliquer un certain nombre de 
mesures, qui consistaient notamment a reconnaitre iinme- 
diatement le droit des peuples de ces territoires a l'auto- 
determination et a l'independance et a engager des nego- 
ciations avec les representants qualifies de la population 
en vue d'accorder I'independancc a ces territoires confor- 
mement aux aspirations de la population 507. Ils ont note 
que les consultations preliminaires entreprises par le 
Secretaire general conformement a cette resolution entre 
neuf Etats africains d'une part et le Portugal d'autre part 

m 4  Sl6791, Doc. off.. 20e annee. Suppl. d'od.-dec. 1965. p. 197 
et 198. 

1250e seance, par. 7. Voir egalement chap. III, cas no 15. 
605 1250e seance, par. 9; 1259 seance, par. 2. 

Pour le texte des d6clarations pertinentes, voir 1250e seance : 
Liberia *, par. 13 a 17, 20 a 26, 38 a 40, 47 a 52; Madagascar *, 
par. 125 129,135 et 136; SierraLeone ", par. 104 A 110,115 A 117; 
Tui~isie ', par. 55 a 67,74 a 80; 97 a 101;. 1253  seance: Po~tugal *, 
par. 3 a 7,29,38 a 50; 1255eseance : Republique-Uniede Tanzanie * 
par. 82 84. On trouvera au cliap. XII, cas no 1, un compte fendu 
des discussions sur I'autodeterminatioii. 

avaient echoue en raison de I'interpritarion inacceptable 
aue le Poriiieal avait donnee i I'exoresiion (1 autodeter- 
&nation •â. a ete rappele a cet egard que le fait que le 
Portugal n'avait pas applique les dispositions de cette 
resolution avait amene le Conseil a adopter la resolution 
183 (1963) du 11 decembre 1963, dans laquelle il avait 
reaffirme l'interpretation de l'expression •áautodeter- 
mination)) contenue dans la resolution 1514 (XV) de l'As- 
semblee generale et deplore l'attitude du Portugal. Malgre 
ces mesures prises par le Conseil, la situation dans les 
territoires africains administres par le Portugal s'etait 
encore deterioree, le Gouvernement portugais intensifiant 
ses mesures repressives contre le mouvement populaire en 
faveur de l'independance. En 1963, les combats contre le 
Gouvernement portugais etaient limites a deux territoires 
-l'Angola et la Guinee - et etaient d'une portee limitee; 
apres la revolte du peuple du Mozambique contre la 
repressioii portugaise, la lutte de liberation avait ete 
portee sur trois fronts. L5mportance des troupes et du 
materiel militaire que le Gouvernement portugais etait 
oblige de maintenir dans les territoires temoignait de 
l'ampleur des combats. On rapportait que les forces 
armees portugaises s'elevaient a 60000 hommes en 
Angola, a 40000 hommes au Mozambique et a 
20 000 hommes en Guinee portugaise. Au Mozambique, le 
Portugal avait pu construire huit nouvelles bases militaires 
grace a l'aide de l'organisation du Traite de l'Atlantique 
nord (OTAN). L'effort de guerre coloniale du Portugal 
dans les territoires africains qu'il administrait coutait au 
Portugal pres de 350000 dollars par jour. A l'heure 
actuelle, le Portugal entretenait l'armee etrangere la plus 
nombreuse sur le continent africain et le cout en vies 
humaines de la guerre tant pour le Portugal que pour les 
nationalistes etait incalculable. 

Bien que les fournisseurs d'armes de l'OTAN au 
Portugal aient pretendu que cette assistance ne devait pas 
etre utilisee par le Portugal dans ses territoires d'outre- 
mer, il serait dans l'interet de tous que les puissances de 
l'OTAN interessees s'assurent que ces armes n'etaient 
pas en fait utilisees pour la guerre coloniale portugaise 
contre la population des territoires administres par le 
Portugal. En l'absence d'une telle verification, la meilleure 
garantie qu'elles pouvaient donner etait de ne pas fournir 
d'armes au Portugal a quelques conditions que ce fut. 
En appelant l'attention sur le fait que l'embargo sur les 
armes, les munitions et le materiel de guerre demande par 
le Conseil de securite n'etait pas pleinement applique, ces 
representants ont affirme que le Portugal avait pu ainsi 
intensifier sa guerre coloniale. Etant donne que la menace 
pour la paix et la securite internationales devenait ainsi 
beaucoup plus precise qu'elle ne l'etait deux ans plus tot, 
le Conseil de securite devait, tout en reiiforcant les mesures 
deja adoptees, decider maintenant a l'encontre du Por- 
tugal des mesures economiques serieuses susceptibles de 
l'amener a modifier sa politique et a mettre en les 
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale et du 
Conseil de securite 508. 

A la 1253e seance, le 8 novembre 1965, lerepresentant 
du Portugal * a repondu que les accusations portees par 
les representants africains ne comportaient aucun fait ou 
element nouveau qui interessat directement le Conseil. 
La question qui avait ete portee a l'attention de celui-ci 
revetait plutot de la Quatrieme Commission on des deux 

508 Pour la discussion relativeaux dispositions du Chapitre VI1 
de la Charte, voir chap. XI, cas no 2. 
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commissions politiques de l'Assemblee generale. II a note 
que le rapport sur lequel les accusations etaient fondees 
n'etait pas un document objectif; il retletait les vues des 
delegations au nom desquelles les representants africains 
s'etaient adresses au Conseil. S'agissant de l'aide de 
l'OTAN, lerepresentantdu Portugal a en outre dectare 
que son pays ne l'utilisait pas et n'avait pas l'intention de 
I'utiliser en Afrique. De plus, le Portugal fabriquait et 
fournissait 95 % du materiel militaire dont il avait besoin 
et n'avait par consequent pas a s'adresser a des sources 
exterieures sur ce plan. L'accusation selon laquelle le 
Portugal menacait la paix et la securite internationales, 
qui n'avait jamais ete prouvee, etait reprise de maniere a 
donner l'impression que la politique du Portugal consti- 
tuait reellement un danger. En ce qui concerne les 
accusations d'incursions dans le territoire senegalais, le 
Portugal avait par le passe propose qu'elles fassent l'objet 
d'une enquete menee par une commission tripartite 
nommee par l'organisation des Nations Unies, proposi- 
tion que le Senegal avait toujours rejetee. 

Loin d'etre l'agresseur, c'etait le Portugal qui avait ete 
victime d'agression. Dans la seule annee de 1965, l'espace 
aerien de la Guinee portugaise avait ete viole 140 fois 509. 

Des lors il devenait impossible de nier qu'il existait un 
vaste reseau d'interets etrangers, qu'il s'agisse de gou- 
vernements, de partis politiques, d'entreprises commer- 
ciales ou de fondations privees qui s'efforcaient de trou- 
bler la paix en Angola et au Mozambique. Comme cela 
avait ete rapporte dans la presse, plusieurs pays africains, 
dont le Ghana, la Republique-Unie de Tanzanie, la 
Tunisie et d'autres, avaient fourni aux etrangers qui 
s'infiltraient dans les territoires portugais des terrains 
d'entrainement et leur avaient clandestinement expedie 
des armes et du materiel. Il etait donc temps que le Conseil 
examinat les accusations portees contre le Portugal et 
accus% les veritables agresseurs, et fit une enquete sur les 
bases d'entrainement et les asiles militaires etrangers a 
partir desquels agissaient les infiltrateurs. 

A la 1266e seance, le 22 novembre 1965, le representant 
de la Tunisie a presente un projet de resolution "0,  dont 
les auteurs etaient la Cote d'Ivoire, la Jordanie, le Liban, 
la Malaisie, le Sierra Leone et la Tunisie ainsi, plus tard, 
que Madagascar 511. 

S'exprimant au sujet des diverses dispositions du projet 
de resolution, le representant du Portugal" a declare 
notamment que certains paragraphes tendaient a con- 
fondre le principe de l'autodetermination avec les moda- 
lites de son application et constituaient en fait une ten- 
tative d'intervention dans l'administration interieure des 
territoires 512. En outre, meme si les accusations portees 
contre le Gouvernement portugais avaient ete prouvees, 
le paragraphe 8 du dispositif, ou il etait fait appel a tous 
les Etats pour ((qu'ils prennent toutes les mesures neces- 
saires, soit separement, soit collectivement, pour boycotter 
toutes les importations et les exportations portugaises •â, 
non seulement traitait de questions relevant du Cha- 

509 Le 8 novembre 1965, le representant du Portugal a envoye une 
lettre au Conseil de securite Bnumerant les 140 violations de l'espace 
akrien de la Guinee portugaise qui, d'aprbs lui, avaient et6 commises 
eu 1965. S/6886, Dac. off., 20e annee, Suppl. d'oc1.-dec. 1965, p. 334 
a 342. 

510 S/6953/Rev.l, Doc. off.., 20e a~utee. Suppl. d'oct.-dec. 1965, 
n. 382 11 384. --- - - 

m S/6953/Add.l, reinplace par S/6953/Rev.l. 
"'2 Pour la discussion sur cette question, voir chap. XII, cas ne 1 .  
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pitre VI1 de ta Charte, mais n'avait aucune commune 
mesure avec les problemes consideres $18. 

A la 1268e seance, le 23 novembre 1965, le representant 
de l'Uruguay a presente des amendements $14 tendant a 
remplacer les mots •ámet en danger •â par les mots ((trou- 
ble serieusement~n dans le paragiaphel du dispositif du 
projet de resolution des sept puissances, et a remplacer 
les paragraphes 6 et 7 du dispositif du projet de resolution 
par un paragraphe unique par lequel tous les Etats seraient 
pries de s'abstenir immediatement d'offrir au Gouver- 
nement portugais une assistance quelconquequi lemetteen 
mesure de poursuivre la repression qu'il exercait sur les 
populations des territoires qu'il administrait ainsi que de 
prendre toutes les mesures necessaires pour empecher la 
vente et la fourniture au Gouvernement portugais d'armes 
et d'equipement militaire, y compris la vente et la livrai- 
son d'equipement et de materiel destines & la fabrication 
et a l'entretien d'armes et de munitions. Ces amendements 
ont ete approuves par le Conseil lors de la meme seance515. 
A la demande du representant de l'Uruguay, le Conseil a 
mis aux voix separement le paragraphe 8 du rojet de 2 resolution des sept puissances priant tous les tats de 
prendre toutes les mesures necessaires, soit separement, 
soit collectivement, pour boycotter toutes les importations 
et les exportations portugaises •â. Le Conseil a rejete ce 
paragraphe par 4 voix contre zero, avec 7 abstentions 516. 
A la meme seance, le Conseil a adopte le projet de reso- 
lution des sept puissances tel qu'il avait ete modifie, par 
7 voix contre zero, avec 4 abstentions 517. Le texte de la 
resolution etait le suivant "8 : 

<i Le Conseil de securite, 
Ayant examine la question de la situation dans les 

territoires administres par le Portugal presentee par 
32 Etats africains, 

•á Rappelant ses resolutions 180 (1963) du 31 juillet 
et 183 (1963) du 11 decembre 1963, 

(( Notant avec une profonde inquidtade le refus per- 
sistant du Portugal de prendre les mesures necessaires 
en vue d'appliquer les resolutions susmentionnees du 
Conseil de securite, 

•á Considerant que, nonobstant les mesures prevites 
par le Conseil de securite au paragraphe 5 de sa reso- 
lution 180 (1963), le Gouvernement portugais intensifie 
ses mesures de repression et ses operations militaires 
contre la population africaine dans le but de faire 
obstacle a ses espoirs legitimes de realiser l'autodeter- 
mination et l'independance, 

•á Convaincu que l'application des resolutions perti- 
nentes du Conseil de securite et de l'Assemblee generale, 
et notamment des resolutions 180 (1963) et 183 (1963) 
du Conseil, est l'unique moyen de parvenir a une 
solution pacifique de la question des territoires portu- 
gais conformement aux principes de la Charte des 
Nations Unies, 

•á Rappelant la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee 
generale, en date du 14 decembre 1960, 

513 1266e seance, par. 32. 
6" SI6965 
$1.6 1268% seance, par. 15 et 16. 
Wl268e. seanie,.pat. 19. 
517 1268- seance, par. 30. 
-8 S/RES/218 (1965), Doc. off., 20s annee, Rdsolutions et de- 

cisions du Conseil de reeurite, 1965, p. 18 et 19. 



Deuxieme parfit! - -- 161 

•á 1. Afirme que la situation qui resulte de la poli- 
tique du Portugal tant a l'egard de la population afri- 
caine de ses colonies qu'a l'egard des Etats voisins 
trouble serieusement la paix et la securite internatio- 
nales; 

•á 2. Deplore la carence du Gouvernement portugais 
qui ne se conforme pas aux resolutions anterieures du 
Conseil de securite et de l'Assemblee generale et ne 
reconnait pas le droit des peuples qu'il administre a 
l'autodetermination et a I'independsnce; 

•á 3. ReaBrme l'interpretation du principe de l'auto- 
determination qui figure dans la resolution 1514 (XV) 
de l'Assemblee generale et dans la resolution 183 (1963) 
du Conseil de securite; 

•á 4. Fait appel au Portugal pour qu'il donne imme- 
diatement effet, dans les territoires qu'il administre, au 
principe de l'autodetermination dans les conditions 
enoncees au paragraphe 3 ci-dessus; 

•á 5. Rgafirme I'i~ivitation urgente qu'il a adressee 
au Portugal de : 

•áa)  Reconnaitre immediatement le droit des peuples 
qu'il administre a l'autodetermination et a I'indepen- 
dance; 

•á b) Cesser immediatement tout acte de repression 
et retirer toutes les forces militaires et autres qu'il 
emploie actuellement a cette fin; 

•á c) Promulguer une amnistie politique incondition- 
nelle et creer les conditions permettant le libre fonction- 
nement des partis politiques; 

(cd) Engager des negociations, sur la base de la 
reconnaissance du droit a l'autodetermination, avec les 
representants qualifies des partis politiques existant a 
l'interieur ou l'exterieur des territoires, en vue du trans- 

fert des pouvoirs a des institutions politiques librement 
elues et representatives des populations, conformement 
a la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee generale; 

•á e) Accorder, immediatement apres, l'independance 
a tous les territoires qu'il administre, conformement 
aux aspirations des populations; 

•á 6. Prie tous les Etats de s'abstenir immediatement 
d'offrir au Gouvernement portugais une assistance 
quelconque qui le mette en mesure de poursuivre la 
repression qu'il exerce sur les populations des territoires 
qu'il administre, ainsi que de prendre toutes les mesures 
necessaires pour empecher la vente et la fourniture au 
Gouvernement portugais d'armes et d'equipement mili- 
taire qui pourraient servir a cette fin, y compris la vente 
et la livraison d'equipement et de materiaux destines & 
la fabrication et a l'entretien d'armes et de munitions 
devant etre utilises dans les territoires administres par 
le Portugal ; 

•á 7. Prie tous les Etats de faire connaitre au Secre- 
taire general toutes les mesures qu'ils prennent pour 
appliquer les dispositions du paragraphe 6 de la presente 
resolution; 

•á 8. Prie le Secretaire general d'assurer l'application 
des dispositions de la presente resoluiion, de fournir 
l'assistance qu'il estimerait necessaire et de rendre 
compte au Conseil de securiti! au plus tard le 30 juin 
1966. n 
La question continue de figurer parmi les questions dont 

le Conseil de securite est saisi 519. 

Les documents ci-apr& sont des communications qui ont 6t6 
presentees par la suite sur cette question pendant la periode sur 
laquelle porte le present Supplemenl : S/7011, 14 decembre 1965; 
S/7041,22 decembre 1965, et S/7057, 29 decembre 1965. 




